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S z e r k e z t é v e l értük főhetni ; kedd, yzerda és csütörtökön. 

Felelős szerkesztő : 

H U S S G Y U L A . 
Kis-Czell, OJ amiattii-tér 7ri. w á m . Ide intézendök a lap~ wel-

lenti én anyagi rétizét i l lető minden küldeménye*. Névtelen 

levelek figyelembe nem Teletnek. 

Halottak, napján. 
Miért a nagy sürgés-forgás, a holtak 

birodalmában, a nyugalom tanyáján, — a 
sírkertben ? 

- Hol mindig csenduralkódik: hol csak 
a kegyelet ültette virágok: a beszédes 
rózsa,t a hallgató jáezint üsszbnngzó ellen
téte beszél a suttogó szellő szárnyán: hol 
félemlítő csend és sötétség borul a tájra, 
— oda ma báü'atos arezok tömege zarác-
rihfrnl, szivükben fájdalmas - visszaérnie-

'kezes; kezükben a kegyelet és szeretet 
külső j e l e : a természet'ezer színpompá
jában ragyogó virágok Koszorúba fűzve! 

Mi vezeti a zarándokok millióit e 
szomorú helyre, küzdelmes földi pályánk 
és porladozó hantunk örök pihenő helyére ? 
Hisz sem lengő zászlók, sem üdv és öröm' 
rivalgás nem hirdeti mai kegyeletes napot; 
csak a harangok zúgása! 

Mi vezeti e néma helyről a bánattal 
telt._sziveket, a földV Golgothát végig 
szenvedőket szeretetjükNsiriánál mondott 
ima után az Isten házába,_llÉ£l az orgona 
bánatosan rezgő hangja mintegy figyel 
meztetni látszik az irás szavára: 

> * T Á R C Z A . » < 
Halottak napján. 

Milltéh tömege virággal kesebej:. 
Néma ájtatossággal jár-kel, 
Mig nem a temetőbe ér, hot kedvese 
Nfughelyét mutatja a sirjel. 

Leteszi virágját a kopott keresztre. 
Körülte mecsek lángja gyulád i 
Rátekint a keresztre vésett sorokra. 
Térdre hull, ajkán hó ima fakad. 

Nem egyedül, emberek milliója vele,' 
Ájtatos imát mond körülte. 
Kit szerettünk, nem felejtjük toka, 
Ma vau: a szeretet ünnepe. 

Mért zarándokol e földi nép- a sirhoz t 
Htsz' hitvány éltünkért reszketünk; 
Vagy talán a hiúság vezérel oda. 
Hogy lerójjuk kötelességünk' > 

Nem anyagi indok, szent meggyőződés az. 
Méri e napon magunkba térünk, 
tlre.zuk. mulandó földi férgek vagyunk : 
mPorból lettünk és porrá leszünk!" 

.Porból lettünk, porrá leszünk !-
Semmi egyéb, mint a szent benső 

sugallat, amelyből- mint isteni sugallat
ból. — hitünk, forrása s szent meggyőző
désünk fakad! 

Feltámadunk! 
" Szünetel a világfiak orgiája, az idő 

őszbe, csavarodott, a még nem régen zöld 
levelek elsárgulva hullanak a földre 

A természet is a múlandóság képét 
mutatja s mily csodás harmóniával vegyül 
ez a~KzoraoTu ünneppel egybe f~ 

A hit, remény, szeretet - e dicső 
triász ünnepe a mai. 

Kinek kedves halottja .van, eljön a 
rideg sirhoz, lerakja koszorúját, meg
gyújtja a kis méesests imájával leröjja az 
emlékezés .adóját: kinek örökös nyomor 
és küzdés volt élete, széltében-hosszában 
üldözte a világ igazságtalansága becsületes 
munkáját, — annak hite a békén nyugvó 
szeretettje sírjánál e napon feltámad, hal
vány reménye lángra gyúl, mert tudja 
azt, hogy a földi nyomornak vége-határa 
szakad s elégikus megnyugvással felsóhajt 
a milliókkal; 

Feltámadunk! 

Kikről vad orgiánkban megfeledkeztünk\ 
hszitnkba jutottak e napolj; 
Trikón érezzük, a mit hetykén tagadtunk : 
Hogy más világ és Isten vagyon ! 

Ilit, remény és szeretet szeutjzovetségz. 
Megújult i megtér; lelkünkben. 
Sziretettet áldozunk a nyugovóknak. 
Hitet, reményt vet.' :k Istenben ! 

A mécsek lángja jegy, a tájra cseu.t borul, 
nyugodjatok! Mi eltávozunk 
De viszontlátjuk egymást maid fenn az égben. 
Mert irva vagyon: ^Feltámadunk!" 

Mi, kik küzdünk rögös pályánkon és 
nyomorgatva szenvedünk, álljuk körül 
áhítattal szeretettünk kivilágított és meg
koszorúzott sírját! Hallgassuk a szellő 
néma suttogását, melynek szárnyán csen
des álmukat nluvó kedveseink szólnak 
hozzánk! Némuljon el minden szenvedély 
gyűlölet, szállja meg szivünket a szeretet 
és testvéri ölelkezésben adjunk hálát az 
egek Órának, hogy a földi élet csak ván
dorlás, melynek terhes rablánczaiból majd 
felszabadulunk s háladalba fonva említsük 
a Megváltó. imádságos szent nevét, ki 
hitünk, szeretetünk és reményünk örök 
jutalmát belénk öltá: 

Feltámadunk! . 

Kartellek. 
Nem szép, nem is illatos, mire se 

való a csalán, sőt annyira haszontalan, 
hogy a — közmondás szerint — m é g a 
ménkő se üt be ié ; a szamárnak mégis leg
kedveltebb falatja. Amint látjuk van olyan 
ddlog, amit általában legalább is felesle
gesnek tartanak, njégis akadnak, akik örül. 
nek n :k i s kapva-kapnak rajta. 

A diplomata újságíró/) 
Ír'*; D é r i G y u l a . • 

I.LT.ti'i William. a Ti n< tű
nek- T -£\>•.-/.-. ..•> cita becsi le* 
vekenje még ez év vége e lőtt 
megválik B ct;W. b^gy IMowiU 
helyett, aki - e ;öretie ad'>tt ko
rára v;i! j tekintene! a mngán-

— ételbe vonni r.... á tvegye a 
„Tinién* parist képviseletét. 

Blowitz czal, a földkerekség leghatalmasabb 
vagy mondjuk legtekintélyesebb újság írójával, 
aki most a magánéh-ibc vonul vissza, az 1889 iki 
párisi kiállításon ismerkedtem meg. 

*) A „Magyarság" c*Í 
ez érdeke" túrciát. 

bposii naptl.i()Lüi vtittük 
Sie.k. 

Akkor még diadahnai tetőpontján állott a 
nagy Lesscps, o volt az elnöke ának a fogadó-
bizottságnak, mely a pályaudvarra elénk jött, s 
ott üdvözölt bennünket magyarokat, kik a fran-
csia forradalom kitörésének^ a lí..stilir' lerombo
lásának 1 oó-ik évfordulójára érkeztünk Parisba. 

.Másnap agy harmadnap a 1 .mtheonba 
1 mentünk a Hugó Viktor BifjáhjiK, Nagy napok 
uioltak azok, örökre-tehídbcTellenek; egy héttel 
[azelőtt. Kossuth Latosnál jártunk Turmban közel 
ezer magyar es hallottuk ;iz ósz kormányzót 
iljai hévvel, erővel' és tűzzel szónokolni, mint 
apáink hallottak 40 evvel előbb 1889. juüus 3-áa 
történt ez. negyvenedik évfordulóján annak a 
végzetes napnak, melyen a . kormányzó. Görgey 
mcgscbeMilésérör és Haynau előny nmulásaról 
értesuive a minisztériummal együtt másodszor 
és utoljára elhagy la Budapestet, 

BlbwitZ, kinek a pantheoni emlékünnep 
alatt mutattak be, erről a látogatásunkról kérdc-
zöjfködótt tőlem. Kérdezte, hogy tudtuk e mél
tányolni a maga egész nagyságában a Turinban 
lefolyt jelenetet, melynek történelmi jelentósége 
az idegeneket iŝ  megragadja ; mert hol történt 
az meg vajon mar. hogy egy emigrált egykori 
államfőt ezer honfitársa fölkeressen, pár sraz 
mértföldnyi távolban az ország határatói és nála 
tisztelegjen, negyven évvel hajdani, politikái sze
replése után ? 

— Önökre ugy kellett ennek' a jelenétnek 
hatnia, szójt Blowitz, miotnaN| történelem" irott 
lapjai megelevenedtek volna, mintha a mult ki
kelt volna sírjából, és pillanatra azt kellett hogy 
higyjék, — ime az események clqlről kezdődnek 

95 krért a legjobb divatos ingblousok megszerez-

hetók...v.alami^tfat.j,»t''"''' J»gcr ii/sa ruhái\: 

és pa\ tíl'üiok 
R O Z S A S Á N D O R ' á i v a t á n r kereskedésében 

KIS CZELL, Főtér (P.ck-féle ház) . 8—lö 



Kis Oclr, 1902. 

Közgazdaságunknak is "mf« van a 
maga csalánja. Ugy nevezik, hogy : kartell. 
Hahogy a gjárusok látják, hogy. a nyersf 
termények ára és a munkabérek emelked
nek, a konkurrenczia még mindig olcspb ja. kartell ügyébe, legleljebb hogy o is 
ban vesztegeti az előállitott csikkeké', ha aláveti mag.it á kartell határozatnak. De a 
látjuk, hogy a meggazdagodás útját ,'min | kartell kérdés általános megvitatásánál se 
deniinnen eltorlasztják s legfeljebb a tisz-1 jut neki nevezetes szerep. A nagy pinezon, 

• KIS-CZELL és V I D É K E ^ 

a. kisebb*-gyáros nem dolgozik annyi pénz
zel, lecmSikái berendezése se ' olyan töké
letes, mint a minden tekintetben erősebb 
llag) gyárosé. Akinek tehát semmi beleszólása 

tességes megélltetésnek engednek teret, — 
akkor a 'nagygyárosok a világ nagy |>la-
czan hangos szóval kikiáltják, hogy : 

— baj van Kópeczen ! 
Menten összeállnak, közös megegye 

zésre lépnek s akár rinj 
pedig kartell jóhangzá 

ahol a nagygyáros kikiirtölte, hogy igy 
t o v á b b ' n e m dolgozhat, a kis gyáros sza
vát elnémítja a nagy zaj, mit a nagygyá
ros csap. Ettől a zajtól azután megsüke-
tülhestz és csak azt veheted ki , hogy drá-

kár tröszt, a k á r l g á b b lett a nyerstermény, magasabb a 
c-tég alatt meg-1 munkabér, a gépek rengeteg pénzt cm ész 

indul a kikorrigált szerencsével folyó nagy
szabású üzérkedés. S megy minden, mint 
a karikacsapás. Győz az erősebb az egész 
vonalon. A nagygyárosok közös akarattal 
fölemelik az árakat, a kisebb gyárosok 
pedig óvakodjanak velük versenyre kcbiT 
Legyűrik, leteperik, lehetetlenekké teszik 

tenek és számos más elkapott jelszavakat 
mikből napnál is világosabban ki , kell lün 
n e annak, hogy a nagygyáros nem élhet 
meg, ha kénytelen-kelletlen föl nem emeli 
az általa előállított cz.'kkek árát. 

Te meg, édes közönségem, fizess, ha 
áruezikket akarsz; ingyen nem lehet adni 

őket az erősek, ü .ü lhe t a kisebb gyáros . 1 semmit, — a nagygyiros, szegény, is élni 
ha a nagy küzdelemből ép kéz-láb kiket ül- akár. S ne vonakodj fizetni, mert itt a 
Bet. A kisebb gyáros, ha amugyan valami | páranc, , melynek fivére írva- vagyon, hogy 
tisztességérzettcl indíttatva vagy talán az kartell. Nem kapod olcsóbban ~az- árut, 
olcsó áru versenyképességének előnyeitől amelyet nem nélkülözhetsz s azzal: punktum. 

Vasárnap, november ár~ 

segitsünk ezén a mindinkább elharapódzó 
bajon ! 

Miért hangos a szavunk, valahányszor 
fölemelik az adót vagy bármi más terhet 
rónak ránk ? Vagy kisebb teher, ha a 
vasért, a cztlkorért, a petróleumért , és 
m i n t pé ldáu l Kis-Czellben a te jér t , ma
gasabb árakat kell fizetnünk ? 

Nézzünk csak kissé körül, mi mindent 
akarnak kartellek utján megdrágítani. Leg -yf 
utóbb alakulóban vo'tak és részben már 
m-;g is alakultak a következő kartellek: 
a vas- ezukor-, petróleum-, sör , zománcz^ 
és Thomas foszfát kartellek, nem is em
uivá azt a K i m e n t e i é n sok, már létező 
kartellt, melyek révén szinte elviselhetet
len módon szaporodnak kiadásaink. 

Szó volt már erról, hogy a kartell-
ügyet a törvényhozás utján szabályozni 
fogják. Valóban ideje volna, hogy rendet 
csináljanak, mert maholnap nemcsak a 
munkás, de a fogyasztó közönség is kény
teleír lesz sztrájkolni, megvonván magától 
még a legszükségesebbet is,' ha érette in
dokolatlanul felcsigázott magas árakat kö
vetelnek. 

kecsegtetve nem tart velük, egyszerre nieg-
megszünik a hitele, „ajiyerstermény részére 
megdrágul , száz meg száz oldalról fenye
geti az alámerülés veszélye. A tiagygyáros 

E í a „punktum" az, ami méltán meg-
érdem i , hogy közelebbről megtekintsük. 
Tehát nem létezik appelláta az ellen, hogy 
a gyárosok összeállnak s önkéjiyüleg fül 

*nak ugyanis sokszor csak egy szavába'emelik az árakat , . annélkül, hogy. ezt egy 
kerül, hogy tönkretegye a kisebb gyáros t , ' k i s píaczi lármán kivü. mással indokolniok 
aki áruit olcsóbban meri kínálni. E'éjf a'kellene. Annyira beülepedtünk a flegmába, 
nyerstermén> szállítót azzal ijeszteni, hogy j hogy a legérzékenyebb. módon : a pénz 
megszakítja vele az összeköttetést a tömé- tárczánkban mutatkozó apály által se lehet 
gesen vásárló nagygyáros , ha a kisebb belőle kicsepernUnk. Hát kell, hogy_csak-
g) árosnak nem emeli fel az árakat s nem'ugyan diktátori hatálya legyen a nagy-
vonja meg tőle a hitelét. De meg azután ' gyáros ukázának ? N.ncs- rá mód, hogy 

H Í R E K . 

Halottak nap j án . 
1-

Ne menj ki a temetőbe, 
Ha még nem kell, ne menj, ne menj 1 
Ráér szived ismerkedni 
Szivtépo érzésekkel! . . " -

Árva szívnek bus az élet, 
Árva szívnek sok a vagya . . . 
Hiába ég a sok mécsre, 
Elborult a sziv világa ! 

--Persze, persze, szóltam mc-solyogva. HU~ 
szén: Konstantinápoly semleges terület, és aki 

egész Európát találná 

Szerettem volna önök közt lenni, is szerettem szeretnék jó barátságot tartani. Ez az egész 
volna átéiezni azt. amit önök'erezhetlek. ivoi'a luat ! 

Később alkalmat vettem magamnak lilo- Arról az oldaláról, hogy semmit sem I ezt el nem ösmerné 
witz-czal magáról Bluwitzról beszélgetni. ! lehet litkohu^ön elótt, azt hiszem a berlini kon- \ magával szemben! 

— Bocsajiat, mister, mondtam neki, .de ne rcssxus óta ismeri önt a világ. ^ \ kaitczellár kövé meredve bámult rám. 
tartson nagyon naivnak, ha mint újságíró, önhnzJ — No lássa, — s rlt mosolyogva, — c n -
aki köztünk bizonyara a legtöbbre vitte, néhány *-gcm voltaképen akkor fede/ett fel Európa. Addig 
szakmabeli kérdést fogok intézni."—•— lesak a/ok ösmerttk. akikre nézve kellemetlennek 

A hatal.nas kolléga elmosolyodott, j kellett lennem, di: a vén Bismarck beugrasztása 
— Intervjuvolni akarje az intervjuvort ? ¡ut.ni egyszerre világhírűvé lettem. 
— Mester szóiiam ssepegve, én rettenete- — A b, rlini kongress/us jegyzőkönyveinek 

sen indískrét szeretnék lenni Mi tudjuk azt. hogy megszerzéséről egész legendakor kép'.Ődött. El-
ón nem is annyira üjrági ó, az az tudósító itt j Képzelheti mennyire égek a kivái.csisagtól meg-
Párisban, hanem a Timesnak, min kuión nagy-;tudni, hogy m: igaz A sokfele verzióból. Beszél-
hatalomnak meghatalmazott követe a francziajnek paldául egy külügyminiszteri titkárról, aktról 
köztársaságnál. Tudjuk, hogy ön éveukint négy ön clÖre megtudta, hogy Bismarck a jegyzó-
nagy ebédet ad, amelyen ott vannak a franczia1 könyvet vele fogja iratni. 
kabinet tagjai teljes számban és ott vannak az j . . . E z a titkár megL érte önnek, hogy a tudó-
összes követek Arróí s eretnek vajaniit meg- sításat a kalapjába fogja rejteni, 
ludnt. hogy miképen csinálta e/.t ki ön? Mert j hagyja egy hotel fogasán bizonyos asztal fölött, 
hiszen mas világlap is van, amely a -párisi tudó-1 ön a/.lán ugyanoda ment vacsorálni, a kalapot 
silójának szívesen rendelkezésérc bocsátana azt | kicserélte — a titka: azonban némilyeg becsapta 
az évi ötven vágy sy.azez.-r frankot, amit ön itt-önt. literi nem inert, rendszeres 

\ idiátó honfitársam, készteni és csak ennyit i r : : 
.Hatalmak képviselői a dolgok mélyére A n d r á a s * G * u ! " g# szavainak Ok tudniillik, azt 

hatoltak, törökön kivul mind beszélt. V é g ü l ! " ^ "pon to t foglaltak el, hogy 
Bismatck szólt hosszasan — beszédét ezzel fe-

kolt. O.t van péld.ur az é 
Pullitzer Jozsel, a Ntuyork, World szerkesztője, 
vagy Beuclt a Ni.W-York . erald alapítója, aki 
innen Parisból kciült a tcn. ertulra, da Összeköt
tetései nyomába se léphc iek áz övéinek. A 
New York Journal tulajoor. Hearst ur pedig 
200,ooO frankot se &ajr ...a, a tudósítójának 
csak azt kivívhatná, hogy a miniszterek esté 
lyclre és ebédjeire meghívják. AzérT nagyon le
kötelezne, ba elmondaná, hogy mi az Öu titka? 
Hogy lett öu olyan — nagy ? 

BIow.1l olyan tekintettel mért végig, ami
ből megértettem, hogy nem neheztel és nyom
ban nagy szerencse fog érni. mert valamit tanu
lok, amihez más nem igen juthat hozzá -

— Az újságíró akkor kezd szerepelni — 
szólt a mester, — nii«or felni kezdenek tÖíe 
Félni pedig attól félnek, ákiról feltételezik. hog> 
tud valamit, amit- inasok titkolni szeretnének. 
Mentól hatalmasabb valaki, annál több titkolni 
valója van és mertén ezeket-a titkokat -mind 
meg tudom szerezni — hát a miniszter urak 

— Mit beszél ön ? kérdezte . tólem szigorú 
hangon. 

— Amit fenségid beszélt a kongresszuson 
— válaszoltam keményen a szemébe nézve. 

— Öu tehát megkapta e beszéd szövegét? 
— Szórói-szóra fenség. A többiekét csak 

rövid kivonatban. A török nagykövetéi sehogy se, 
mert az még nem btszó't • . . 

Bismarcknak megláttam az arczán, hogy 
egy pillanatig arrel gondolkozott valljon ne fo
gasson e el ? 

— Késő lenne fenség,' mert a tudósítás 
"kaían 'ot"ou! m a r ' ) ' ' í t o s htlyeii van — vágtam elébe a sza-

! varnak. 
| Bismarck erre elnevette magát. 

— Ha igy vagyunk, — akkor csak arra-
szer- kérem önt, hogy ne színezzen túlságosan. Amit 

1 én mondtam, csak visszhangja volt a Disradi és 

Megengedi fenséged, - hogy a jegyző-
jezte be: Konstant inapoly semleges terület. s l r r |köi ,yve.net clóvcgycmf 
azt el nem ösmerné — egész Európát találja 
magával szemben." . . 

Bicwítz nevetett. — 
— A menykóbc is, fiatal kolléga, maga : 

jól emlékszik! Szinte szóról szóra tudja idézni 
azt az okiratot, ami azután következeti? 

— Tudom, de öntől magától szeretném 
hallani. 

— Nos, én e vékony tu ósitas birtokaJ»n ! 

Sót kérni vagyok kénytelen önt erre. 
Nem engedhetem, hogy ha mar akad köztank 
aruk), az árulás esetleg az én számlámra menjen. 

Tudjon meg tehát ön mindent, ugy ahogy 
történt 

És Bismarck maga diktálta le az Ülés le
folyását. 

Ilyen dolgokat müveit sz a Blowitz, aki 
most nyugalomba vonul, s akinek szívességéből 

a kanczellár báljába siettem, mely i t órakor , í " a n n a k i d c J < n szerencsés voltam egy felcdhet-
kezdódött. Mikor a kanczel ár elé kerültem, l m tól<Sri» a l » világtörténelem fozőkonyhíjába 
szánakozva nézett reám. .Egyáltalában semmit i bepillanthatni 
sem közölhetek tehát a Times-szcl ? kérdeztem 
a hatalmas urat.* 

— Fajdalom, azólt a'kanczellar. a kongresz-
szus Ugiai titoktartást fogadtak egymásnak, fgy 
tehát ön hasztalan tenne kísérleteket. 
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Kis Czell, 1902. 

I I . 
Jártam én is vidám kedvvel 
A zöld, komor temetőbe. 
8 csacska gyermek mosolyával 
Barnultam a sok szép kőre. 

Uh, de ha most láradt taggal 
Súlyos heti robot után 

' --_ Kimegyek a temetőbe: 
lilszoijil a szivem, s ugy fáj ! . . . 

Egy kis köre ráborulok 
S elzokogom ott imámat: 
.Mindenható nagy Isten, te 
Mért vetted el jó atyámat! . . ." 

Hl. .- . -
Meg kell halnunk, ez n végzet, 
Elrothadunk, elporladunk . . . 
Enyészeté gyarló testünk 4 • 
Egy lehelet — s holtak vagyunk. 

Hány szív szenvetl a kő alatt, 
Hány vágy s meg nem történt álom, 
Hány Árvának sorsa fordult 
Rosszra a csöndes halálon ! . . . 

— Láng László. 
— H á t r a l é k o s v idék i előfizetőinket 

ismételten egész tisztelettel arra kérjük, 
légyenek szivesek a hátralékokat mielőbb 
beküldeni, mert a legjobb akaratunk mel
lett sem tudunk tovább várni ; oly nagy 
mennyiségre szaporodott fel kint levő kö 
vetélésünk, hogy annak behajtását minden 
uton-módon szorgalmaznunk kell. Helybeli 
hátralékosainkat™ kérjük, legyenek szivesek 

••" a mnlt negyedre szóló nyugtáikat lapunk 
kézbesítőjénél kiváltani. 

— Helyettes főbí róul a kís-ezelli fő
bírói hivatalhoz, a szállongó hírek szerint 
dr . Radó Gyula lett kinevezve. Ha e hír 
megfelel a valóságnak, Radó nyu lának , a 
kis-czelli j á s á s te rü le té re l i . főbíróul való 
k inevezése , nem más mint merő abszur
dum és arezulcsapása áz igazságnak. A 
kis-czelli szolgabírói hivatalban egy negyed 
század óta szolgálja már a .minta- vár
megyé t Szabó P é t e r szolgabíró, igy elsó 
sorban öt i l leti meg e t isztség é s nem 

-mást. Ugy vagyunk különben ér tesü lve , 
hogyha Radó Gyula dr. k inevezése bevég
zett ténnyé válik, Szabó P é t e r kis-czelli 
szolgabíró jogtalanul tör tént mellöztetése 
miatt panaszra fog ' menni Széli Kálmán 
miniszterelnök úrhoz, mint belügyminisz
terhez. Kíváncsiak vagyunk, ugyau mit 
fog -szólni á belügyminiszter ur e 'minta 
vármegyei „jog, törvény és igazsághoz". 

— Be teg főszolgabíró. Jakab Bódog 
kis-czelli főszolgabírót, k i súlyos betegen 
feküdt a zalamegyei Nemes-Rádon, hétfőn 
szállította haza családja Kis-Czellbe. 

Lakás-feltörés. Benkó Károly kis-czelli 
ügyvéd lakását távollétük alatt hétfőn éjjel eddig 
ismeretlen tettesek telörték. az egész lakást fel
forgattak, felfeszítették a szekrényeket es áz 
irományokat a szobában -szétszórták. A lakásból „ j k o r m á n r - R Í h i l i t rendeletot a d o l t 
semmit sem vittek el, igy a.betörés arra enged k •„ h M m i i T ^ Az uj mtézkldés szerint rendkívüli 
következtetni, hogy a* illetők reájuk nézve In- ^ e U e n o r z é a Jjá k e r U | t t , b „ , , , l l , á k . A „,,,. 
zonyara fontos iratokat akartai elvűim. - N é h á n y ^ h l t é zke.lik arról is. hngv a bábák tisztán 

állót szét is téptek A csendőrség erélye 
mozást indított ez ügyben. 

ból kiemelkedik annak reális volta és a gondos
kodás hogy az érdekeltséget nem okvetlen szük
séges kiadással meg 110 terheljék. 

A belügyminiszter és a bábák. A bel" 

—. Illatszerek, nagy választékban,* finom 
mosdószappatiok fogkefék és pipereszerek legol
csóbb áron (iáspár Kálmán fodrász é> borbély 
illatszertárában. Kis-Czell. 

szomszédos gyermeke életveszedelemben forog, a bába szuk
ából megkeresztelheti a római kathojikus és 

görög katholikus szülők gyermekét ezek bele-

keresztelnie a bábának 

jelenjenek meg hivatásuk helyen. A közerkölcs 
szempontjából igen fontos az intézkedés, hogy 
tilos a baháknuk a hatóság engedelme nélkül 
saját lakásukon beteg nökm tartani: Ha a bába 
lakásán mégis sürgős szükség esetében szülés 
történt, arról a bába 24 órán belül köteles jelen-

j tést tenni a hatóságnak. Ha keresztény szülőknek . 
Kardos menyecske. Egyik 

árosban történi a kővetkező mulatságos eset. 
amely némi tanulságot is rejt magában. A minap K»">g.katolikus 8Zttlók gyermeket ezek 

va'nls daltársulat érkezett a városba és az , A W » tartozik bejelenteni a keresz-
e-Hik kávéhé/.bai. tartott előadást. Természetes telest a lelkésznek. A tohhi vallásfelekezetbe 
dolog, lwgy sok férj kimara liisí engedélyt vett ? i , r t o z o keresztény gyermeket nem szabad meg-
i"énybe. ami "az—asszonyokra nézve némi kis 
boszusággal jár. 'Egy szép asszony különös aggo
dalmak közt bocsátotta el férjein uramat a kávé
házba, dá"lelkére Kötetté, hogy-éjfél előtt haza
térjen. A férjeeskének azonban olyan kellemesen 
teltek az órák, hogy észre sem vette, mikor kettőt 
mubitott az óra aranyos mutatója. De most aztán 
haza. A lakás ajtaján kopogtatva, sokáig nem 
kapott választ, végre kérdik-belülról :• 

Ki az", aki ilyen dörömbölést visz 
véghez. » ; . 

A férj megnevezi magát, de liasztaláiiutr 
"— Ün az én férjem? — szól. a menyecske. 

Igen, szól a férj — Kn vagyok, a 
fe kis mókusod. J* 

. — Leheftlen. hiHrpn az én férjem iti>1~ 
kon van. 

És hiába hangzik".az esengő szó. kívülről, 
az ajtó zárva maradt. Es a félj kénytelen volt 
reggelig sétálni. Megfogadta; hogy tölthet nem 
lépi át a kapott engedélyt - _ 

— Elhibázott dolgot követnek el mindazok, 
kik mielőtt vásznat vesznek, nem győződnek 
meg a világhírű Rózsa vászon jóságáról és tar
tósságáról. E hírneves vászonból bárkinek—meg
keresésre készséggel ingyen és bérmentve küld 
mintát: Rózsa Sándor divatáru kereskedő Kis-
Czell. Fő-tér. -' ' 

— T ü d ő b e t e g s z a n a t ó r i u m Velem -
ben. Dr. Bezerédj István a'ispán elnök 
lete alatt, dr. Mezihradczky Kálmán. Kár
páti Kelemen és Oerlit; 

S z e r k e s z t ő i Szenetek. 

ElőQzető Bpest. A midőn megköszönjük 
szives érdeklődését lapunk irányiban, egyúttal 
tudatjuk, hogy névtelenül beküldött közleményekre^ 
nem reflektálunk. Leveléből nagyon is kilátszik 
különben a boszu müve. a lóláb, mert elvégre, — 
ha annak a nagy jogtudósnak névrokona..ön sze
rint a kocsis mesterségen kezdte hivatalöslEodását. 
hiuyje el, inkább előnyére, mint hátrányára szol-' 
gál és epunsággel nem válik szégyenére mai 
állasában névrokonának. 

iHgsaiiM^MiBBmiiaMaiaiBMgBia" árasai 
62O —1902. végrli. sz. 

Árverési b i r d e t m é e y . 
Alulírt kiküldött bír. végrehajtó ezennel köz

hírré teszi, hogy a kis-czelli 1902. évi V. 845. sz. 
végzésével dr. Hirscli Vilmos pápai ügyvéd al'til 
képviselt Alatadter Jakab pápai felperes rémére 
Reif Dávid kis-czelli czipész alperes ellen 2400 kor, 
követelés s jár. erejéig elrendelt biztosítási végre
hajtás folytán alpereitvl lefoglalt és I4OO koronára 
becsült ingóságokra a kia-czelli kir. jbiróság 1899. 
V. 420—2 számú végzésével az árverés elrendel
tetvén, annak a korábbi vagy fetüifoglaltatók köve
telése- erejéig ¡3. amennyiben azok törvényes zálog-

Sándor Velem'J-fft nyer.ck volna, alperes htkástn, K-rs-Uzellben 

községbe rándul tak k i . hol megszemlél ték i 1 0 * " 1 5 h l U r i d 4 ? 1 .. • 
, . . . . . , , , •. , . „, . . ... , - J90a. évi november 5-ik napián 

a kozseg által felajánlott te rü le te t a tudó- \ i A a i i a 2 érája kitüzetik. a Bikái a birdíla; lefog-
betegek számára alakítandó szanatórium halt bútorok, raktáron lévő kész czipök 3 egyéb 
CZéljaira. hogy alkalmas-e. A bizottságot ingóságok a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés mellett, 
a falu ha tárán , a község lakóságának szükségesetén becsáron alul is el fognak adatni, 
élén, Miske Kálmán és Seper L á s z l ó i . F e H i i n t a a k m m ^ 
„„, . , a . ' i [sagok vételárából a végrehajtató követeleset megelőző 
töbiro logatttak. - j kíelégittetéshez jogot tartanak, hogy amennyiben 

— ÁUatjárvany. A kis-czelli járás területén részükre a foglalás korábban eszközöltetett volna és 
a szaivasmarhák között a száj és körömfájás ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
t rjedöbea vnn, jelenleg Síig, Kocs, lzsákttt és elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig 
Alsó-Vesteri községe b-n, mely a-járvány neve- alulirt kiküldöttnél Írásban vagy pedig szóval bejeleu-
z • t ki'zségek szoros zár alá is vétettek. Figyel- 'eni el ne raulaszszák. 

— Mocsáry bűnügye. Mocsáry Ignáez kör 
mendi polg. iskolai tanár ismeretes leánycsábi-' teje, különösen 
tási bünUgyében a szombathelyi kir. törvényszék,veszélyes, 
folyó hó 5-ére tűzte ki a végtárgyalást. A tár
gyalás napján a körmendi polgári hu és leány
iskolában szünetelni fog az előadás, mert a tan
testület összes férfi és nötagjait beidézték tanú
nak a szenzácziós bűnügyben, azonkívül több 

meztetjük a közönséget, hogy a fertőzött köz
ségekből tejet IB vegyen, mert a licteg állatok 

csecsemőknek ártalmas, sót 

— Rába szabályozás. A Rábasznbályozó tár
sulat mult héttőn okt. 27-én tartotta ószr köz
gyűlését, amelynek főtárgya volt az 1903. évi 
költségvetés. A költségvetés főbb tételei a kö 
vetkezők: kiállások igazgatási költségekre 66428 

regi területen 70.000 kor., a dunai és kapcsolt 
lajtai árterületen 28.000 kor., fentartás 129.000 
ko.- Kisajátítás 62.000 kor. Adósságok lörlesz-
tese 1,687.160 korona. Fedezet pénzkészletből 
24,000 kor. ingatlanokból 25.100 kor. kamatok 
8000-kor^HÍHáfflí adóvisszatéiités lH0.074~kor. 

--növendéket. A tárgyalás iránt Szombathelven. korona, külszolgálat 28800 kor, épitési költség 
rendkívüli nagy az érdeklődés, nmely bizonyára 
nem: fog szűkölködni izgalmas jelenetekben 

— A sághegy i szüretet két nap alatt 
teljesen befejezték. Igazán szomorú szüret 
volt az idei szőlősgazdákra. Egy_ho|d 
szőlőterületen átlag nem termett 5 hektó 
liter. Akárhány szőlősgazdának 3—4 hol-
das szölötelepén 2 3 hektoliter bora ter-

• mett. A Sághegy ez evi termését teljesen 
tönkre tette egy kései tavaszi fagy és 
egy alkalommal a nagy köd. 

— Utcsinálá* A kjs-czellí köztemetőbe 
vezető utat végre megcsinálják. A napok
ban lejtmérezték a mérnökök és"legköze-
lebb hozzáfognak kavícsozásához. 
erre már égető szükség is volt, hiszen 
ugy őszi időben valóságos kínszenvedés 
volt ezen az uton menni a nagy sár miati. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíró
ság tábláján történt kifüggesztését követő naptól szá
míttatik. 

Kelt Kis-('/.ell, 1902 október 25.-
. / > " VKŰH. kir. bir. vliajtő. 

gifiiiflEigiiBSBiüiS 

házbérből 4756 kor., követelésekből 113.000kor, 
ártérjárulékokból 951.913 kor. Az összes szük
séglet 2,086191 kor., fedezet 2,252.945 korona, 
többlet 166,754 kor A -költségvetés indokolása 
már most figyelmeztet nrra, hogy az urtérjárulék 
egységének emelése elől kitérni nem lehet, sőt 
erre az évre sem lenne fölösleges a 10 koronás 
egység felemelése 12 koronára. A dunai és lajtai 
kapcsolt ártér után azonban az egységnek egy 
koronára való emelése kikerülhetetlen. Az átla
gos hohhinkéiiti megterhelés a régi ártéren 2 kor. 

NÓBártW fillér, a kapcsolt uj árterületen 45 fillér. Az 
épitési programmba felvettél; a csöngei. kecs
kéd! híd előtti és a keineiies-sxenlpéteri kanyar 
rendezését, az oroszvárt községi féltés, egy ö-hájs. 
és telefon építését. A költségvetés indokolás^ 

Értesítés. 
Ezennel értesítem Kis Czell és vidéke 

közönséget; hogy Kis-Czellben a vasút 
állomáson 

tiazlfa, xalztáit 
létesítettem. M e g r e n d e l é s e k e t elfogad: 
H o f f m a n n S a m U fakerokedő Kis-
Czell (Vasút mellett). 

Tisztelettel: 

Scbvaicz Rszső, 
6 - K falcereskédó zTa I a-K c b e le.-



Kis-Czell, 1905. KIS CZELL és VIDÉKE Vasárnap, november 2. 

K ő s z é n 

e l a d á s 
Van "szerepeiéin a n. é. közönségnek 

szive* tudomásu l adni, hogy a tatai szén
bányák képviseletüket Kis Czell is vidéke 
aészére reám ruházták. Ra'. táron tartok 

J a t a i Brikett" 
szenet, mely teljesen pótolja a porosz szenei 
és szobafűtéshez, főzéshez a legjobb és le*-
ju t ányosabb /A tatai tojás brikett szén elő
nyei, hogy nagy lütőerővel bir, szagtalant!1 

ég. nem képez salakot, nem porlik, nem 
yiszkit, nem esik szét s iyy misem vé z 
kárba. 

Jdinél számosabb megrendelést kér 
tisztelettel 

HÓNIG SÁMUEL, Kis Czell. l - C 

Hölgyek figyelmébe! 
Van szerencsém a m. t. hölgyközön 

ség szives tudomására hozni, hogy Ilimé
hez teljesen újonnan felszerelve • - -• 

„ e l ö r r y c mta/tó 

£)Se3*encse 

füárudájában, ahol. eddig több mint 

Ö T M I L L I Ó 
koronát űzettek ki, közötte 

6 0 0 , 0 0 0 kor. a 69686. számra 

600 j000kor , a 28718. számra 
g a ^ ^ g S ^ d e a t a J a n e g g a z d a g M f l i a l i i i i k ! ^ 

SZERENCSE-NAPTAR. NSN-

i r L t é z s e t e t ' 
rendeztem be és azt a legújabb 

m i n U k k á l 
szereltein fel , melyet ajánlok a m. t. 
hölgyközönségnek szives megtekintésre. 
Bármiféle elónyomtatási munkákat elfo
gadok é s azt a legmérsékeltebb árakon 
teljesítem. . 

Ajánlom továbbá könyvkereskedéseméi, 
könyvkötészetemet és játék áruimat Rug
gyanta ~íélytgzók valamint templomi fel
szerelések megrendelését szintén elválla
lom. Jjr.~inegbizásuk 'kérve maradtam 
'. :• tisztelettel: 

Z s i g m o n d I s t v á n 
4 — 1 2 Kis Czell, Hollósy-tér. 
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Eredeti sorsjegyeket után véltei, vagy a betét összeg-e IÖ/.étcs beküldíse ellenében küldök. 
Minden rendeléshez a hivataloü tervet ingyen niclléUcin. A hivatalos nyereményjegy-
zéket búzás után azoiui.il küldötu. Szi4össltedjék megrendeíéseit azonnal, de legkésőbb 
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BIHARI EDE 
Budapest. Városház utcsa 14. szám. M E G V A N ! 

ezzel kezdte sok sok beteg, a ki a Vertes féle Sósborstesst (Ferencz-
pálinkát) száz meg százféle nyavalya el C l használta és a basziutlat 
által megssabadtdt a bajától. Annyi köszönő levetet hozott és hoz még 
mindennap a pő>>la — urtói, paraszttói — hazánk, minden részéből, agy 
mint a külföld leglávölibb orszájraibó! 
lenne veié, ha mind Rhyíuuatnáiik, dr csak az utoljabópszcdlunk -elő 
egy párt abba a kis füzetbe, a. mclyet_ntindinkinek. a ki a / t kéri, 

Igaz-e, hogy drágább a Vértes-féle Sósborszesz r.másénál? — Leg
alább ugy mondja egyik-másik eiárusitó. a kinek az állítólag olcsóbb 
portékánál nagyobb a haszna és ezért a közön séget rábeszéli, hogy azt a 
rossz portékáját .vegye. Ee.dig.iiiL ez- sem igaz I Tudja a magyar ember, 

b°ffi'̂ deK>* könyvesház tele i hogy olcsó húsnak lüg a leve és hogy'a hatásos czéljának megfelelő szer 
soha. sem drága Á Vérles-féle Sósborszesz azért sem drágább, hanem 
még olcsóbb is más fajiaknai, mert daczára annak, hogy az Üvege kisebb, 

postán ingyen küldünk be, s amely füzetke egyszersrflind bőven ieirja--.ra-^Vérf-sféle'Sósborszesz sokkal hoszszabb ideig tart, mert erősebb és igy 
mely alkalommal és hogyan lehet a Sósborszeszt használni 

A Vértes-féle Sósborszcsz, külöuleges-'-készitési módjanai 
fogva, a legjobb sikerrel liasználtalik mint fájdalomcsillapító 
bedórtsóles. illetőleg borogatás: köszvény, .estét, meghűlés, nyi-
lamlas, szúrás, szaggatás ellen, fejfájás, bé/tulás, Jiczamodás. 
gyulladás, daganatok, mell és lorokbántatmak ellen. Levélhordó, 
katona, kerékpáros, vadász meg minden járókelő ember elfá
radt Ugjaiba uf erőt önt. — Mint kitűnő,- kellemes ptpereeeikk 
a legjobo szolgálatot teszi a fejbőr crósilésére. elpusztítja a 
hajhullást okozó korpát; jő a száj ápolására mert ha 5 —10 
cseppet teszünk egy pohár visbe, kellemes, fölfrissítő, a szájat 
és fogat tisztító szájvizünk van. . 

Belsíleg a Vértes-féle Sósborszcsz nagyon használ gyomor, 
görcs, lias-unes, rosszultit fejfájás ellen, mint icelleraea iidttő ital 
stb Különös lateuáldisa ana felé. a ahol nincsen jő ivóvíz, mint 
p. o. az alföldön, — mert ha pár cseppet a vízbe öntünk, 
megöli a sok káros bacil ust és ezáltal a í élvez ictlen, egészség
telen vizet ártalmatlanná és ihatóvá tcssi.-

Általában véve . a. Vértcs-lélc Sósborszcsz majdnem minden bajnál 
hasznaiható első segítségül. Belsőleg egynehány csepp veendő ciukorra 
vagy vízre, ku'sőleg pedig egyszerűen bedörzsöljük, hogy a baj cimuljék. 

Vidiwjr. 

okkal hevesebb kell, mint más fajtából, Bcdörzsölésrc például a töb-
biboi cjty_ evfil,analnyikcll, a Vértes-féle {Sósborszcszbíl ele
g e n d ő , egy k;ivéskanálhyi; szájvizse 5, legfeljebb 10 csepp kell 
;i Vértírstcie Sóiborszeszből, más fajtából.legalább három
szor annyi._ Azért egy üveg Vértes féle S&sbor-szesz, a cseké
lyebb mennyiség daczára, a sokkal nagyobbjereje és hatása foly
tan, sokkal tovább tart, mint más fajtájú, vele egyáru, na
gyobb üvegís igy mégis olcsóbb más fatáuál, minden tekintetben. 

-Kicsibe kimérve a Vértes féle Sósborszeszt sehol sem lehet 
kapni, hanem csak 30 filléres, 1 és két koronás eredeti 
üvegekben. — Ezek csak akkor valódiák, ha a mellékelve lenyom-
látatott parasítvédjegy és „Vértes" sor rajtok és a skatulyákon 
látható, — Vértes-féle Sósborszcsz egyike azon litka magyar 
különlegességeknek, a melyet nemcsak itthon, hanem külföldön 
mindenütt keresnek, megbecsülnek és nem régiben megint 

Ostenda. Ráma-' Paris- és Londoa-ban 
az ottani kiállításon elsódijakkai; di: zoklevellel, disz kereszt
tel és arany-éremmel lett kitüntetve. — 1 egyszerű üveg Vér

tes féle Sósborszcsz kimerítő használati utasítással együtt, 1 kor,; I dupla 
üveg 2l/f-szcr annyi tartalommal mint egy egy egyszerű, 2 kor.; I próba-
üvecske 30 fitt. Kapható a gyógyszertárakban és füszerkereskedésekben, 

Nem csoda tehát hogy as, aki. ezen legkitűnőbb, termegbitlia'íbb ; Kis-CzeUben: Nagy Gyula ur ícereskcdésébenihaláb.in ott; hol plakátok a 
-tz-'mtHjifnre ii házi szert Csak cgyszzr is használta, teljes meggyöző-
déssef vallja : . 

•léle Sósbnrszes kell nekem - és S e m m i m á s ! 

fenti védjegygycl lathatók, valamint közvetlen: 
VERTES L. Sas-gyógysz. Lúgoson. 
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